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Mitteilung des Europäischen 
Patentamts vom 24. April 2023 
über die Revision des WIPO-
Standards ST.26 

 Notice from the European Patent 
Office dated 24 April 2023 
concerning the revision of WIPO 
Standard ST.26 

 Communiqué de l'Office 
européen des brevets, en date 
du 24 avril 2023, relatif à la 
révision de la norme ST.26 de 
l'OMPI 

1. Diese Mitteilung ergänzt den 
Beschluss des Präsidenten des EPA 
vom 24. April 2023 über die Revision 
des WIPO-Standards ST.26.  

 1. This notice complements the 
decision of the President of the EPO 
dated 24 April 2023 concerning the 
revision of WIPO Standard ST.26.  

 1. Le présent communiqué complète la 
décision du Président de l'OEB, en date 
du 24 avril 2023, relative à la révision 
de la norme ST.26 de l'OMPI.  

2.  Die internationale Taskforce für 
Sequenzprotokolle hat Revisionen des 
WIPO-Standards ST.26 vorgeschlagen, 
um redaktionelle Fehler in der 
Version 1.5 zu berichtigen. Die vorge-
schlagenen Revisionen wurden vom 
Ausschuss für WIPO-Standards (CWS) 
in dessen 10. Sitzung genehmigt.1 Der 
CWS beschloss, dass die Version 1.6 
des WIPO-Standards ST.26 am 
1. Juli 2023 in Kraft tritt.2 

 2. Revisions to WIPO Standard ST.26 
were proposed by the international 
Sequence Listings Task Force in order 
to correct editorial mistakes in 
version 1.5. The proposed revisions 
were adopted by the Committee on 
WIPO Standards (CWS) at its tenth 
session.1 The CWS decided that 
version 1.6 of WIPO Standard ST.26 
should enter into force on 1 July 2023.2 

 2. L'équipe d'experts internationale 
chargée du listage des séquences a 
proposé des révisions de la 
norme ST.26 de l'OMPI afin de corriger 
des erreurs d'ordre rédactionnel 
présentes dans la version 1.5. Les 
révisions proposées ont été adoptées 
par le Comité des normes de l'OMPI 
(CWS) lors de sa dixième session.1 Le 
CWS a décidé que la version 1.6 de la 
norme ST.26 de l'OMPI entrera en 
vigueur le 1er juillet 2023.2 

3. Gemäß Artikel 1 (5) des Beschlusses 
des Präsidenten des EPA vom 
9. Dezember 20213 legt der Präsident 
des EPA den Zeitpunkt fest, ab dem die 
Version 1.6. des WIPO-Standards 
ST.26 für europäische Patentanmel-
dungen anwendbar ist. Da die Aktua-
lisierung des WIPO-Standards ST.26 
vorwiegend redaktioneller Art ist, wurde 
beschlossen, dass Sequenzprotokolle, 
die der Version 1.5 oder 1.6 entspre-
chen, ab dem 1. Juli 2023 für alle 
europäischen Patentanmeldungen 
akzeptiert werden, für die ein mit dem 
Standard ST.26 konformes Sequenz-
protokoll erforderlich ist.  

 3. The President of the EPO is the one 
who decides the date on which 
version 1.6 of WIPO Standard ST.26 
should apply to European patent 
applications, in compliance with 
Article 1(5) of the decision of the 
President of the EPO dated 
9 December 2021.3 The update of 
WIPO Standard ST.26 is mostly of an 
editorial nature, so it has been decided 
that sequence listings complying with 
either version 1.5 or 1.6 will be 
accepted as of 1 July 2023 for all 
European patent applications for which 
a Standard ST.26 sequence listing is 
required.  

 3. Il appartient au Président de l'OEB 
de fixer la date à partir de laquelle la 
version 1.6 de la norme ST.26 de 
l'OMPI s'applique aux demandes de 
brevet européen, conformément à 
l'article premier, paragraphe 5 de la 
décision du Président de l'OEB en date 
du 9 décembre 2021.3 La mise à jour 
de la norme ST.26 de l'OMPI étant en 
majeure partie de nature rédactionnelle, 
il a été décidé que les listages de 
séquences se conformant soit à la 
version 1.5, soit à la version 1.6 seront 
acceptés à compter du 1er juillet 2023 
pour toutes les demandes de brevet 
européen pour lesquelles un listage de 
séquences établi selon la norme ST.26 
de l'OMPI est requis.  

4. Mit der Version 1.6 des WIPO-
Standards ST.26 werden keine inhalt-
lichen Änderungen eingeführt. Die neue 
Version dürfte daher keine Auswirkun-
gen für die Nutzer oder für das EPA 
haben. Dennoch wird dringend empfoh-
len, bei der Erstellung eines ST.26-
konformen Sequenzprotokolls die 
neueste Version der WIPO-Software 
Sequence zu verwenden. Bitte registrie-
ren Sie sich für die WIPO-Mailingliste 
zu WIPO Sequence und damit zusam-
menhängenden Fragen, um über 
Software-Updates informiert zu werden.  

 4. Version 1.6 of WIPO Standard ST.26 
does not introduce any substantial 
amendments. The new version is 
therefore not expected to have any 
impact on users or on the EPO. 
Nevertheless, we strongly recommend 
using the latest version of the WIPO 
Sequence software when generating a 
Standard ST.26-compliant sequence 
listing. Please sign up for WIPO's 
mailing list on WIPO Sequence and 
related issues to ensure that you are 
aware of any software updates.  

 4. La version 1.6 de la norme ST.26 de 
l'OMPI n'introduit pas de modifications 
substantielles. Cette nouvelle version 
ne devrait donc pas avoir d'incidence 
sur les utilisateurs ou sur l'OEB. L'OEB 
recommande cependant vivement 
l'utilisation de la version la plus récente 
du logiciel WIPO Sequence pour 
générer un listage des séquences 
conforme à la norme ST.26 de l'OMPI. 
Les utilisateurs sont invités à s'inscrire 
à la liste de diffusion de l'OMPI 
concernant WIPO Sequence et des 
informations connexes, afin de se tenir 
au courant des éventuelles mises à jour 
du logiciel.  

  
1 10. Sitzung, Genf, 21. bis 25. November 2022. 
Siehe CWS/10/13 REV.2. 

 1 Tenth session held in Geneva from 21 to 
25 November 2022. See CWS/10/13 REV.2. 

 1 Dixième session tenue à Genève, du 21 au 
25 novembre 2022. Voir CWS/10/13 REV. 2. 

 

2 Siehe CWS/10/21 vom 25. November 2022, 
TOP 12 b), Nr. 51. 

 2 See CWS/10/21 dated 25 November 2022, 
Agenda item 12 (b), point 51. 

 2 Voir CWS/10/21, en date du 25 novembre 
2022, point 12.b) de l'ordre du jour, 
paragraphe 51. 

 

3 Siehe ABl. EPA 2021, A96.  3 See OJ EPO 2021, A96.  3 Voir JO OEB 2021, A96. 
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5. Der Generaldirektor der WIPO legt 
den Zeitpunkt fest, ab dem die 
Version 1.6 des WIPO-Standards ST.26 
für internationale Anmeldungen 
anwendbar ist.4 Entsprechende Infor-
mationen sind im PCT-Blatt veröffent-
licht.  

 5. The Director General of WIPO is the 
one who decides the date on which 
version 1.6 of WIPO Standard ST.26 
should apply to international 
applications.4 Corresponding 
information is published in the PCT 
Gazette.  

 5. C'est au Directeur général de l'OMPI 
qu'il appartient de fixer la date à 
compter de laquelle la version 1.6 de la 
norme ST.26 de l'OMPI s'applique aux 
demandes internationales.4 Les 
informations correspondantes sont 
publiées dans la Gazette du PCT.  

 

  
4 Siehe Verwaltungsvorschriften zum PCT, 
Anlage C.5. 

 4 See Administrative Instructions under the 
Patent Cooperation Treaty, Annex C.5. 

 4 Voir Instructions administratives du Traité de 
coopération en matière de brevets, Annexe C, 
point 5. 

 


